
AR-15 STOCK ASSY COLLAPSIBLE COMMERCIAL - BROWNELLS
AR-15 STOCK ASSEMBLY COLLAPSIBLE COMMERCIAL BLACK

Rugged, Six-Position Adjustment For L.O.P. & Easy Storage

Collapsible buttstock similar to the current USGI M4 carbine stock provides
convenient six-position length-of-pull adjustment to fit different-size shooters,
including those wearing body armor. Ready to install on any standard AR-15 rifle
or carbine lower receiver; includes 1.17" diameter commercial buffer tube,
receiver lock plate, lock nut, toe-mounted steel sling loop, carbine recoil spring
and buffer. Convert a fixed-stock, flattop rifle to M4 carbine configuration without
permanent alterations to gun. Buttstock made from extremely tough,
fiberglass-reinforced, injection-molded nylon that resists impact, heat, moisture,
extreme cold, and most cleaning solvents. Stock interior diameter is matched to
buffer tube O.D. for a snug fit that eliminates unwanted play and rattles that can
give away your position. Steel lock nut has four square notches and pre-cut
detents for staking to lock plate. Heavy duty, machined aluminum receiver
extension, hardcoat anodized for extra strength, stands up to the punishment of
harsh tactical operations.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 STOCK ASSEMBLY COLLAPSIBLE COMMERCIAL BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000545
Mfr. No.: NONE
Color: Black
Make: AR-15
Material: Nylon
Style: Collapsible
Type: Commercial
Delivery weight: 0.544kg
UPC: 050806109070

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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AR15 Schaftmontage Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15 Schaftmontage zusammenklappbar Commercial entschieden hast. Dieses Produkt
ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis durch anpassbaren Komfort und Stabilität zu verbessern. Bitte lese diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass die Schaftmontage sicher verwendet wird. Dieses Produkt ist
für Anwendungen außerhalb der Lebensmittelindustrie konzipiert und sollte gemäß den bereitgestellten
Anweisungen verwendet werden.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Produktrückrufs erhältst du standardisierte Mitteilungen und kostenlos
Abhilfemaßnahmen.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, gelten die gleichen Sicherheitsvorkehrungen wie
für Produkte, die in physischen Geschäften gekauft wurden.
Besondere Verbraucherfokussierung: Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen werden für gefährdete Gruppen
getroffen. Stelle sicher, dass Kinder keinen Zugang zum Produkt haben, ohne dass ein Erwachsener
anwesend ist.
EUKontaktstelle: Für alle Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zu diesem Produkt gehörende
EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Halte dich über die Produktsicherheit über die EUSicherheitsplattform Safety Gate
informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationsvorkehrungen:

Stelle sicher, dass die Schaftmontage mit deinem AR15 unteren Empfänger kompatibel ist.
Versuche nicht, die Schaftmontage auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu ändern.

Nutzungsvorkehrungen:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Schafts entladen ist.
Überprüfe die Schaftmontage auf sichtbare Schäden, bevor du sie benutzt.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit.

Handhabungsvorkehrungen:

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung gerichtet.
Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei nassen Bedingungen, um Schäden an der Schaftmontage zu
verhindern.
Überprüfe regelmäßig den Schaft auf Abnutzung, insbesondere die Verriegelungsmechanismen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Schaft vom AR15 unteren Empfänger.
Befestige das kommerzielle Pufferrohr am unteren Empfänger.
Sichere die EmpfängerSperrplatte und die Sicherungsmutter gemäß den Spezifikationen des
Herstellers.
Schiebe den zusammenklappbaren Schaft auf das Pufferrohr und stelle sicher, dass er einrastet.
Befestige die am Schaft montierte StahlSchlaufe, falls erforderlich.
Überprüfe den Schaft auf sichere Befestigung und ordnungsgemäße Funktionalität.

Nutzungsanweisungen:

Stelle die Länge des Schaftes so ein, dass sie deinem Schießstil entspricht, indem du eine der sechs
Positionen auswählst.
Stelle sicher, dass der Schaft vor der Benutzung der Feuerwaffe einrastet.
Halte die Feuerwaffe fest, während du den Schaft anpasst, um unbeabsichtigte Bewegungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Schaftmontage gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoff und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe in Betracht, Komponenten, wann immer möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur AR15 Schaftmontage wende dich bitte an die offiziellen Supportkanäle des
Herstellers oder an deinen örtlichen Händler.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
AR15 Schaftmontage zusammenklappbar Commercial gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit.
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AR15 Stock Assembly Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Stock Assembly Collapsible Commercial. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing adjustable comfort and stability. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure the safe use of the stock assembly. This product is designed for nonfood
applications and should be used according to the instructions provided.
Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will receive standardized notices and remedies at no
cost.
Online Shopping: If purchased online, this product has the same safety protections as those bought in
physical stores.
Special Consumer Focus: Extra precautions are taken for vulnerable groups. Ensure that children do not
have access to the product without adult supervision.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated with
this product.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:
Ensure that the stock assembly is compatible with your AR15 lower receiver.
Do not attempt to modify or alter the stock assembly in any way.

Usage Precautions:
Always ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the stock.
Check the stock assembly for any visible damage before use.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Handling Precautions:
Always keep the firearm pointed in a safe direction.
Avoid using the firearm in wet conditions to prevent damage to the stock assembly.
Regularly inspect the stock for wear and tear, particularly the locking mechanisms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the AR15 lower receiver.
Attach the commercial buffer tube to the lower receiver.
Secure the receiver lock plate and lock nut according to the manufacturer’s specifications.
Slide the collapsible buttstock onto the buffer tube and ensure it locks in place.
Attach the toemounted steel sling loop if required.
Check the stock for secure attachment and proper functionality.

Usage Steps:

Adjust the length of pull to fit your shooting style by selecting one of the six positions.
Ensure that the stock is locked in place before using the firearm.
Maintain a firm grip on the firearm while adjusting the stock to prevent accidental movement.

Disposal Instructions
Dispose of the stock assembly in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling components whenever possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Stock Assembly, please refer to the manufacturer's official
support channels or your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Stock
Assembly Collapsible Commercial. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Ensamblaje de
Culata AR15

Introducción
Gracias por elegir el Ensamblaje de Culata AR15 Colapsable Comercial. Este producto está diseñado para mejorar
tu experiencia de tiro al proporcionar comodidad y estabilidad ajustables. Por favor, lee cuidadosamente esta guía
de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate siempre de usar de manera segura el ensamblaje de la culata. Este
producto está diseñado para aplicaciones no alimentarias y debe utilizarse de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.
Recalls Mejorados: En caso de un recall del producto, recibirás avisos estandarizados y remedios sin costo
alguno.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, este producto tiene las mismas protecciones de seguridad que
los adquiridos en tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se toman precauciones adicionales para grupos vulnerables.
Asegúrate de que los niños no tengan acceso al producto sin supervisión de un adulto.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el punto de contacto de la
UE designado asociado con este producto.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre la seguridad del producto a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Precauciones de Instalación:

Asegúrate de que el ensamblaje de la culata sea compatible con tu receptor inferior AR15.
No intentes modificar o alterar el ensamblaje de la culata de ninguna manera.

Precauciones de Uso:

Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o ajuste de la
culata.
Revisa el ensamblaje de la culata en busca de daños visibles antes de usarlo.
No excedas el límite de peso especificado por el fabricante.

Precauciones de Manejo:

Mantén siempre el arma de fuego apuntando en una dirección segura.
Evita usar el arma de fuego en condiciones húmedas para prevenir daños al ensamblaje de la culata.
Inspecciona regularmente la culata en busca de desgaste, especialmente los mecanismos de bloqueo.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente del receptor inferior AR15.
Conecta el tubo de amortiguación comercial al receptor inferior.
Asegura la placa de bloqueo del receptor y la tuerca de bloqueo de acuerdo con las especificaciones
del fabricante.
Desliza la culata colapsable sobre el tubo de amortiguación y asegúrate de que se bloquee en su
lugar.
Si es necesario, conecta el bucle de sling de acero montado en la parte inferior.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta y funcione correctamente.

Pasos de Uso:

Ajusta la longitud de tiro para que se adapte a tu estilo de tiro seleccionando una de las seis
posiciones.
Asegúrate de que la culata esté bloqueada en su lugar antes de usar el arma de fuego.
Mantén un agarre firme en el arma de fuego mientras ajustas la culata para evitar movimientos
accidentales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el ensamblaje de la culata de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de plástico y
metal.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los componentes siempre que sea posible.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Ensamblaje de Culata AR15, consulta los canales de soporte oficial del
fabricante o a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Ensamblaje
de Culata AR15 Colapsable Comercial. Gracias por tu atención a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour l'Assemblage de Crosse
AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Assemblage de Crosse AR15 Rétractable Commercial. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience de tir en offrant un confort et une stabilité ajustables. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité
des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous toujours de l'utilisation sécurisée de l'assemblage de la crosse. Ce produit
est conçu pour des applications non alimentaires et doit être utilisé conformément aux instructions fournies.
Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous recevrez des avis normalisés et des remèdes sans
frais.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, ce produit bénéficie des mêmes protections de sécurité que ceux
achetés dans des magasins physiques.
Focus Spécial sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires sont prises pour les groupes
vulnérables. Assurezvous que les enfants n'ont pas accès au produit sans supervision d'un adulte.
Point de Contact de l'UE : Pour toute demande de sécurité, veuillez vous référer au point de contact de l'UE
désigné associé à ce produit.
Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Précautions d'Installation :

Assurezvous que l'assemblage de la crosse est compatible avec votre récepteur inférieur AR15.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer l'assemblage de la crosse de quelque manière que ce soit.

Précautions d'Utilisation :

Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'ajustement de la crosse.
Vérifiez l'assemblage de la crosse pour tout dommage visible avant utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée par le fabricant.

Précautions de Manipulation :

Gardez toujours l'arme à feu pointée dans une direction sûre.
Évitez d'utiliser l'arme à feu dans des conditions humides pour prévenir tout dommage à l'assemblage
de la crosse.
Inspectez régulièrement la crosse pour l'usure, en particulier les mécanismes de verrouillage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Étapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la crosse existante du récepteur inférieur AR15.
Fixez le tube de buffer commercial au récepteur inférieur.
Sécurisez la plaque de verrouillage du récepteur et l'écrou de verrouillage selon les spécifications du
fabricant.
Faites glisser la crosse rétractable sur le tube de buffer et assurezvous qu'elle se verrouille en place.
Fixez la boucle de sangle en acier montée sur le talon si nécessaire.
Vérifiez que la crosse est bien fixée et fonctionne correctement.

Étapes d'Utilisation :

Ajustez la longueur de tir pour s'adapter à votre style de tir en sélectionnant l'une des six positions.
Assurezvous que la crosse est verrouillée en place avant d'utiliser l'arme à feu.
Maintenez une prise ferme sur l'arme à feu tout en ajustant la crosse pour éviter tout mouvement
accidentel.

Instructions d'Élimination
Éliminez l'assemblage de la crosse conformément aux réglementations locales concernant les déchets
plastiques et métalliques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler les composants chaque fois que cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'Assemblage de Crosse AR15, veuillez vous référer aux canaux
de support officiels du fabricant ou à votre revendeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre
Assemblage de Crosse AR15 Rétractable Commercial. Merci de votre attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio del Calciolo
AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Assemblaggio del Calciolo AR15 Collassabile Commerciale. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo comfort e stabilità regolabili. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare in modo sicuro l'assemblaggio del calciolo. Questo
prodotto è progettato per applicazioni non alimentari e deve essere utilizzato secondo le istruzioni fornite.
Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, riceverai avvisi standardizzati e rimedi senza alcun
costo.
Acquisti Online: Se acquistato online, questo prodotto ha le stesse protezioni di sicurezza di quelli comprati
in negozi fisici.
Focus Speciale sul Consumatore: Sono state adottate precauzioni extra per i gruppi vulnerabili. Assicurati
che i bambini non abbiano accesso al prodotto senza supervisione adulta.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto UE associato a questo prodotto.
Allerta Rapida: Rimani informato sulla sicurezza del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Precauzioni per l'Installazione:

Assicurati che l'assemblaggio del calciolo sia compatibile con il tuo ricevitore inferiore AR15.
Non tentare di modificare o alterare l'assemblaggio del calciolo in alcun modo.

Precauzioni per l'Uso:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della regolazione del
calciolo.
Controlla l'assemblaggio del calciolo per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore.

Precauzioni per la Manutenzione:

Tieni sempre l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.
Evita di utilizzare l'arma da fuoco in condizioni di bagnato per prevenire danni all'assemblaggio del
calciolo.
Ispeziona regolarmente il calciolo per usura e danneggiamenti, in particolare i meccanismi di
bloccaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calciolo esistente dal ricevitore inferiore AR15.
Attacca il tubo di buffer commerciale al ricevitore inferiore.
Fissa la piastra di bloccaggio del ricevitore e il dado di bloccaggio secondo le specifiche del produttore.
Fai scorrere il calciolo collassabile sul tubo di buffer e assicurati che si blocchi in posizione.
Attacca l'anello per cinghia in acciaio montato sul tallone, se necessario.
Controlla che il calciolo sia fissato saldamente e funzioni correttamente.

Passaggi per l'Uso:

Regola la lunghezza di tiro per adattarla al tuo stile di tiro selezionando una delle sei posizioni.
Assicurati che il calciolo sia bloccato in posizione prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Mantieni una presa salda sull'arma da fuoco mentre regoli il calciolo per prevenire movimenti
accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'assemblaggio del calciolo in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e
metallo.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Considera la possibilità di riciclare i componenti ogni volta che è possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'Assemblaggio del Calciolo AR15, ti preghiamo di fare
riferimento ai canali ufficiali di supporto del produttore o al tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Assemblaggio del
Calciolo AR15 Collassabile Commerciale. Grazie per l'attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje bezpieczeństwa montażu kolby AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 składanej komercyjnej. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
doświadczeń strzeleckich, zapewniając regulowany komfort i stabilność. Prosimy o dokładne przeczytanie niniejszej
instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z ogólnym rozporządzeniem UE w
sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne użytkowanie kolby. Produkt ten jest przeznaczony
do zastosowań nieżywnościowych i powinien być używany zgodnie z podanymi instrukcjami.
Zwiększone wezwania do zwrotu: W przypadku wezwania do zwrotu produktu otrzymasz ustandaryzowane
powiadomienia oraz środki zaradcze bez dodatkowych kosztów.
Zakupy online: Jeśli produkt został zakupiony online, ma te same zabezpieczenia bezpieczeństwa, co
produkty kupione w sklepach stacjonarnych.
Specjalna uwaga dla konsumentów: Podjęto dodatkowe środki ostrożności dla grup wrażliwych. Upewnij
się, że dzieci nie mają dostępu do produktu bez nadzoru dorosłych.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE związanym z tym produktem.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie produktów za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Środki ostrożności podczas montażu:

Upewnij się, że kolba jest kompatybilna z dolnym receiverem AR15.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać kolby w jakikolwiek sposób.

Środki ostrożności podczas użytkowania:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub regulacją kolby.
Sprawdź kolbę pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego określonego przez producenta.

Środki ostrożności dotyczące obsługi:

Zawsze trzymaj broń w bezpiecznym kierunku.
Unikaj używania broni w wilgotnych warunkach, aby zapobiec uszkodzeniu kolby.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem zużycia, szczególnie mechanizmów blokujących.

Instrukcje montażu i użytkowania

Kroki montażu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z dolnego receivera AR15.
Zamocuj komercyjny cylinder buforowy do dolnego receivera.
Zabezpiecz płytę blokującą receivera i nakrętkę blokującą zgodnie z specyfikacjami producenta.
Przesuń składany chwyt na cylinder buforowy i upewnij się, że zablokował się na swoim miejscu.
Zamocuj stalową pętlę do pasa, jeśli jest to wymagane.
Sprawdź kolbę pod kątem pewnego zamocowania i prawidłowego działania.

Kroki użytkowania:

Dostosuj długość chwytu do swojego stylu strzelania, wybierając jedną z sześciu pozycji.
Upewnij się, że kolba jest zablokowana na swoim miejscu przed użyciem broni.
Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas regulacji kolby, aby zapobiec przypadkowemu ruchowi.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów z tworzyw sztucznych i metalu.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling komponentów, gdy to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących kolby AR15, prosimy o skorzystanie z oficjalnych
kanałów wsparcia producenta lub lokalnego sprzedawcy w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewnia bezpieczne i przyjemne doświadczenie
z kolbą AR15 składanej komercyjnej. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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AR15 Peräkokoonpano Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 Peräkokoonpanon Taitettavan Kaupallisen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla säädettävää mukavuutta ja vakautta. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että peräkokoonpano käytetään turvallisesti. Tämä tuote on suunniteltu
eielintarvikekäyttöön ja sitä tulee käyttää annettujen ohjeiden mukaan.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Mikäli tuote vedetään takaisin, saat standardoidut ilmoitukset ja
korvaukset ilman kustannuksia.
Verkkokauppa: Mikäli tuote on ostettu verkosta, sillä on samat turvallisuussuojat kuin fyysisissä kaupoissa
ostetuilla tuotteilla.
Erityinen Kuluttajakeskittyminen: Haavoittuville ryhmille on otettu erityisiä varotoimia. Varmista, että lapset
eivät pääse käsiksi tuotteeseen ilman aikuisen valvontaa.
EU:n Yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.
Nopeat Ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön

Asennusvarotoimet:

Varmista, että peräkokoonpano on yhteensopiva AR15 alarungon kanssa.
Älä yritä muokata tai muuttaa peräkokoonpanoa millään tavalla.

Käyttövarotoimet:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen perän asennusta tai säätöä.
Tarkista peräkokoonpano näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajoitusta.

Käsittelyvarotoimet:

Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Vältä aseen käyttöä kosteissa olosuhteissa, jotta peräkokoonpano ei vaurioidu.
Tarkista säännöllisesti perä kulumisen ja repeämien varalta, erityisesti lukitusmekanismit.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva perä AR15 alarungosta.
Kiinnitä kaupallinen vaimenninputki alarunkoon.
Varmista vastaanottimen lukituslevy ja lukitusmutteri valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Liukuta taitettava perä vaimenninputkeen ja varmista, että se lukittuu paikalleen.
Kiinnitä tarvittaessa teräksinen olkahihnan lenkki.
Tarkista perän turvallinen kiinnitys ja oikea toiminta.

Käyttövaiheet:

Säädä vetopituus ampumistyyliisi sopivaksi valitsemalla yksi kuudesta asennosta.
Varmista, että perä on lukittuna ennen aseen käyttöä.
Pidä tiukka ote aseesta perän säätämisen aikana estääksesi vahingossa tapahtuvan liikkeen.

Jätteiden Käsittelyohjeet



Hävitä peräkokoonpano paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat muovi ja metallijätettä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse komponenttien kierrättämistä aina kun mahdollista.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen AR15 Peräkokoonpanoon, viittaa valmistajan virallisiin
tukikanaviin tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15 Peräkokoonpanon
Taitettavan Kaupallisen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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AR15 Kolvmontering Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Kolvmontering Kollapsbar Kommersiell. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda justerbar komfort och stabilitet. Vänligen läs denna säkerhetsanvisningsguide
noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produkt Säkerhet: Se alltid till att kolvmonteringen används på ett säkert sätt. Denna produkt är avsedd för
ickelivsmedelsapplikationer och bör användas enligt de angivna instruktionerna.
Förbättrade Återkallelser: Vid en produktåterkallelse kommer du att få standardiserade meddelanden och
åtgärder utan kostnad.
Online Shopping: Om produkten har köpts online har den samma säkerhets skydd som de som köpts i
fysiska butiker.
Särskilt Konsumentfokus: Extra försiktighetsåtgärder vidtas för sårbara grupper. Se till att barn inte har
tillgång till produkten utan vuxen övervakning.
EU Kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten
kopplad till denna produkt.
Snabba Varningar: Håll dig informerad om produktsäkerhet genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Installationsåtgärder:

Se till att kolvmonteringen är kompatibel med din AR15 nedre mottagare.
Försök inte att modifiera eller ändra kolvmonteringen på något sätt.

Användningsåtgärder:

Se alltid till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av kolven.
Kontrollera kolvmonteringen för synliga skador innan användning.
Överskrid inte viktgränsen som anges av tillverkaren.

Hanteringsåtgärder:

Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Undvik att använda vapnet i fuktiga förhållanden för att förhindra skador på kolvmonteringen.
Inspektera regelbundet kolven för slitage, särskilt låsmekanismerna.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationssteg:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga kolven från AR15 nedre mottagaren.
Fäst den kommersiella buffertuben på den nedre mottagaren.
Säkra mottagarens låsplatta och låsmutter enligt tillverkarens specifikationer.
Skjut den kollapsbara kolven på buffertuben och se till att den låser på plats.
Fäst den tåmonterade stålremsslingan om så behövs.
Kontrollera kolven för säker fästning och korrekt funktion.

Användningssteg:

Justera längden på draget för att passa din skytte stil genom att välja en av de sex positionerna.
Se till att kolven är låst på plats innan du använder vapnet.
Håll ett fast grepp om vapnet medan du justerar kolven för att förhindra oavsiktlig rörelse.



Avfallsanvisningar
Kassera kolvmonteringen i enlighet med lokala föreskrifter angående plast och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Överväg att återvinna komponenter när det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående AR15 Kolvmontering, vänligen hänvisa till tillverkarens officiella
supportkanaler eller din lokala återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din AR15
Kolvmontering Kollapsbar Kommersiell. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro pažbu AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sklopnou pažbu AR15 Commercial. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš
střelecký zážitek poskytováním nastavitelného pohodlí a stability. Před použitím si pečlivě přečtěte tuto příručku k
bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost výrobku: Vždy zajišťujte bezpečné používání pažby. Tento produkt je určen pro použití v
nepotravinářských aplikacích a měl by být používán podle uvedených pokynů.
Zvýšené výzvy k vrácení: V případě stažení výrobku obdržíte standardizované oznámení a nápravná
opatření bez nákladů.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, má stejné bezpečnostní ochrany jako produkty
zakoupené v kamenných obchodech.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Byla přijata dodatečná opatření pro zranitelné skupiny. Zajistěte, aby děti
neměly přístup k produktu bez dozoru dospělých.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené EU kontaktní místo
spojené s tímto produktem.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o bezpečnosti výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Opatření při instalaci:

Zajistěte, aby byla pažba kompatibilní s vaším spodním přijímačem AR15.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravit nebo změnit pažbu.

Opatření při používání:

Před instalací nebo úpravou pažby se vždy ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte pažbu na viditelné poškození před použitím.
Nepřekračujte hmotnostní limit stanovený výrobcem.

Opatření při manipulaci:

Vždy držte zbraň namířenou bezpečným směrem.
Vyhněte se používání zbraně za mokrých podmínek, aby nedošlo k poškození pažby.
Pravidelně kontrolujte pažbu na opotřebení, zejména zámkové mechanismy.

Pokyny pro instalaci a používání

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu ze spodního přijímače AR15.
Připevněte komerční buffer trubku k dolnímu přijímači.
Zajistěte desku zámku přijímače a zámkovou matici podle pokynů výrobce.
Nasaďte sklopnou pažbu na buffer trubku a ujistěte se, že se zablokovala na místě.
Připevněte ocelový smyčkový úchyt, pokud je to potřeba.
Zkontrolujte, zda je pažba pevně připevněna a správně funguje.

Kroky používání:

Nastavte délku protažení podle svého střeleckého stylu výběrem jedné z šesti pozic.
Ujistěte se, že je pažba zajištěna na místě před použitím zbraně.
Udržujte pevný úchop na zbrani při nastavování pažby, abyste zabránili náhodnému pohybu.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového a kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci komponentů, kdykoli je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sklopné pažby AR15 se prosím obraťte na oficiální podpůrné kanály
výrobce nebo svého místního prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaší sklopnou pažbou AR15
Commercial. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


